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NAUDOTI TIK DANTIMS

Jzanga
Sveikiname [sigijus vidinj variklj ,X-SMART™ Plus*.

Pries ji naudodami atidZiai perskaitykite Siame naudotojo vadove pateikiamas naudojimo ir
priezilros instrukcijas. I8saugokite §j vadova, jeigu prireikty informacijos véliau.
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1. Naudojimo nuorodos

Endodontinis variklis ,X-SMART™ Plus* yra medicininis prietaisas pagal medicininés jrangos
direktyvg 93/42/EEB, skirtas naudoti odontologams kaip danty $akny kanaly instrumenty
varomasis prietaisas nuolatinio arba kintamos krypties sukimosi rezimu.

v

S| prietaisg turi naudoti tik kvalifikuoti odontologijos darbuotojai, dirbantys klinikose arba
odontologijos kabinetuose.

2. Kontraindikacijos

3

Jeigu pacientui implantuotas Sirdies (arba kitas elektros jrenginys) ir jeigu jis buvo jspétas
dél nedideliy elektros prietaisy naudojimo-(pvz., elektriniy skustuvy, plauky dziovintuvy ir
pan.), prietaiso ,X-SMART™ Plus® jam naudoti negalima.

X-SMART™ Plus* negalima naudoti gydant kreivus Sakny kanalus.

Nenaudokite ,X-SMART™ Plus“ implantavimui arba kitoms odontologijos proceddroms,
iSskyrus endodontines.

. |spéjimai

Siame skyriuje aprasomos sunkios nepageidaujamos reakcijos ir galima grésmé gaminiui arba
naudotojui ar pacientui.
PrieS naudodami jrengin| perskaitykite toliau pateikiamus jspéjimus.

& ISPEJIMAI

Prietaisu gali naudotis tik tinkamoje vietoje dirbantys gydytojai specialistai, turintys
odontologijos praktikos licencija.

Siam prietaisui naudokite tik nurodyta akumuliatoriy. Jokiu bddu nenaudokite kity
akumuliatoriy, o tik nurodytas bendrovés ,Dentsply Maillefer*.

Siam prietaisui naudokite bendrovés ,Dentsply Maillefer* kintamosios srovés adapter;.
Jokiu budu nenaudokite kity kintamosios srovés adapteriu.

Pastebéje akumuliatoriaus skysCio nuotékj, variklio antgalio korpuso deformacijg arba i$
dalies pakitusig spalva, nedelsdami nustokite naudoti jrenginj ir kreipkités | platintoja.

Jeigu i akumuliatoriaus iStekéjusio skysCio pateko | akis, nedelsdami nuplaukite akis
Svariu vandeniu ir kreipkités | gydytoja. To nepadarius galima prarasti rega.

Jeigu akumuliatoriaus skyscio pateko ant odos arba drabuziy, nedelsdami kruopsciai
nuplaukite paveikta odg Svariu vandeniu, kad nusiplauty visas skystis. To nepadarius gali
kilti odos komplikacijy.

Jeigu prietaiso nenaudojate ilgq laika, iSimkite i$ jo akumuliatoriy, kad neiStekéty skystis.
Saugokite prietaisg nuo tiesioginés ir netiesioginés Silumos Saltiniy. Prietaisg naudokite ir
laikykite saugioje aplinkoje.
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[rengdami prietaisg palikite mazdaug 10 cm aplink valdymo jrenginj, kad bdty lengviau
pasiekti {leidima ir maitinimo kabeli.

Padeékite prietaisg ant lygaus ir stabilaus pavirsiaus.

DraudZiama prietaisg ardyti ar keisti; ,Dentsply Maillefer* neprisiima jokios atsakomybes,
jei prietaisas buvo deformuotas ar modifikuotas.

Saugokite aparatg ,X-SMART™ Plus®, variklio antgal] ir kintamosios srovés adapter| nuo
visy skysciu.

Nenumeskite prietaiso.

Naudojant ,X-SMART™ Plus® reikia imtis specialiy atsargumo priemoniy, susijusiy su
elektromagnetiniu suderinamumu (EMS), jj jrengiant ir ruoSiant eksploatuoti privalu tiksliai
laikytis Siame vadove pateikiamy EMS nurodymy. Prietaiso negalima naudoti arti
fluorescenciniy lempy, radijo siystuvy ir nuotolinio valdymo pulteliy.

Kad iSvengtuméte galimy elektromagnetiniy trikdZiy keliamy pavoju, arti ,X-SMART™ Plus*
nenaudokite medicininiy elektros prietaisy ir jokiy kity elektros prietaisy. Prietaiso
skleidziama elektromagnetiné spinduliuoté nevirSija rekomenduojamy leistiny riby,
nustatyty galiojanCiuose standartuose (EN 60601-1-2:2007).

Prietaisg draudZiama naudoti aplinkoje, kurioje yra laisvo deguonies, anestetiniy medziagy
arba degiy junginiy.

Prietaisas gali netinkamai veikti, jeigu yra naudojamas esant elektromagnetiniy trikdziy.
Nemontuokite ,X-SMART™ Plus® arti bet kokio prietaiso, kuris skleidZia elektromagnetines
bangas.

Naudojant kitus nei nurodyta reikmenis, keitiklius ir kabelius gali padidéti spinduliuoté arba
sumazeéti prietaiso atsparumas.

Visos ,X-SMART™ Plus* dalys pristatomos nedezinfekuotos ir nesterilizuotos: prie$
pirmakart naudojant ir prie§ kiekvieng kita pacientg reikia dezinfekuoti tokias dalis kaip
valdymo blokas, mikrovariklis ir jo kabelis bei sterilizuoti kampin] létaeig| antgal;.
Draudziama variklio antgalj ar bet kokius kitus prietaiso priedus apdoroti autoklave arba
ultragarso kameroje.

Jokiy ,X-SMART™ Plus* komponenty negalima sterilizuoti (iSskyrus alkiing, Zr. 6.12 skirsnj
,Valymas, dezinfekavimas ir sterilizavimas®).

DraudZiama merkti prietaisg | ultragarsinius valiklius.

Plastikinis korpusas néra sandarus, todél aparato, ypa¢ ekrano arba ploto greta elektros
lizdy, nevalykite jokiais skystaisiais ar tiesiogiai purSkiamais valikliais.

Nelankstykite laidy, einanciy nuo variklio antgalio ir kintamosios sroves adapterio.

Sis prietaisas turi elektroning granding, sumazinanéia sukamujy masininiy instrumenty
iSkritimo tikimybe. Nepaisant to, netinkamai nustacius sukimo momentg arba greitj, arba
naudojant metalo nuovargio paveikt us sukamuosiu masininius instrumentus, jos vis tiek
gali atsiskirti.

Laikykités endodontiniy sukamujy masininiy instrumenty gamintojo pateikty naudojimo
instrukcijy.

Ekrane rodoma sukamyjy masininiy instrumenty sistema batinai turi atitikti naudojamy
sukamajj masininj instrumenta. Sio nurodymo itin svarbu laikytis, kad nebaty netinkamai
naudojamos kintamos sukimosi krypties ir nuolatinio sukimosi sukamieji masininiai
instrumentai.
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Nuolatinio sukimosi sukamujy masininiy instrumenty nenaudokite kintamos sukimosi
krypties rezimu.

Kintamos sukimosi krypties sukamujy masininiy instrumenty—nenaudokite nuolatinio
sukimosi rezimu.

Sukimo momento ir grei€io vertes sukamujy masininiy instrumenty gamintojai gali keisti
nepraneSdami. Todél prieS naudojant reikia bibliotekoje patikrinti iS anksto nustatytas
vertes. Ekrane rodomos sukimo momento vertés yra tikslios ir patikimos tik tada, jei ,X-

s

s

tepamg originaly ,X-SMART™ Plus® 6:1 kampinj létaeigj antgalj (daugiau informacijos Zr.
6.11.2 kampinio létaeigio antgalio sutepimo instrukcijoje).

DraudZiama naudoti ne originalig kampinj létaeigj antgalj arba reduktoriaus koeficienta.
Kalibravimo metu | kampinj |étaeigj antgalj nedékite jokios dildés.

Kalibruoti reikia kaskart sutepus ar po sterilizavimo iS naujo uzdéjus kampinj létaeigj
antgalj, bet ne reciau kaip kartg per savaite (Zr. 6.5.6 skirsnj ,Kalibravimas®).

Tepdami kampinj étaeig] antgalj atidZiai stebékite, kad tepalo nepatekty | variklio antgal.
Grieztai draudziama tepti variklio antgal|, nes dél patekusio tepalo jis gali sugesti arba jis
gali imti veikti nesaugiai.

| variklio antgalio veleng draudziama kisti bet kokius paSalinius daiktus.

Dél pernelyg didelés jégos variklio antgalis gali perkaisti. Jei variklio antgalis per daznai ar
nuolat perkaista, kreipkités | platintoja.

Prie$ jjungdami variklio antgalj patikrinkite, ar nustatyti tinkami variklio parametrai.
Kintamosios srovés adapteris turi tiekti tokig jtampa: 100-240 V (+/- 10 %), 47-63 Hz.
Naudokite tik originalias dalis.

Jei dirbdami pastebétuméte bet kokiy nuokrypiy, nutraukite darbg ir kreipkités | platintoja.

4. Atsargumo priemon és

PrieS naudodami atidziai perskaitykite Sias saugos taisykles. Laikydamiesi saugos taisykliy
galésite saugiai naudoti gaminj, nesusizeisite patys ir apsaugosite nuo suzeidimy kitus.

Nepaprastai svarbu iSsaugoti 8| vadova, kad prireikus visada galétuméte jame rasti reikiamos
informacijos. Sistemg parduodant ar perduodant batina kartu pateikti §j vadova, kad naujasis
savininkas galéty perskaityti saugos taisykles ir jspéjimus.

Naudojant ,X-SMART™ Plus® privalu mavéti pirtines ir naudoti guminj danty apsaugos |taisa.

Prie§ pradédami naudoti visg prietaisa perskaitykite skirsnj [SPEJIMAI (Zr. 3 skirsnj), kad
suzinotuméte, ar reikia imtis ypatingy atsargumo priemoniu.

Prietaisg galima naudoti tik su originaliais gamintojo reikmenimis.

PrieS keisdami kampinj létaeig| antgalj arba sukamajj masSininj instrumentg, iSjunkite
aparato maitinima. Kei€iant instrumentg, kai jjungtas maitinimas, instrumentas gali netikétai
imti suktis, atsitiktinai paspaudus [JUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka.
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Visada iSvalykite anga, | kurig jstatomas instrumentas. | fiksatoriy patekus neSvarumy,
dildé gali blti ne centre ir gali sumazéti fiksuojamoji galia.

Atkreipkite démesj, kad akumuliatorius baty tinkamai prijungtas. Per jégq netinkama
kryptimi statytas akumuliatorius gali bati paZeistas ir dél trumpojo jungimo gali iStekéti
skystis.

VisiSkai ikrauti akumuliatoriai po truputj iSsikrauna, net ir nenaudojant prietaiso.
Rekomenduojama jkrauti akumuliatoriy prie$ pat naudojima.

Jeigu prietaisas automatiskai sustoja dél Zzemos akumuliatoriaus jtampos, dar kartg jjungus
prietaiso maitinima gali is karto nebati rodoma, kad jtampa Zema.

|kraunamus akumuliatorius prie$ [krovimg reikia stengtis kuo daugiau iSkrauti. Daznas
trumpalaikis naudojimas ir krovimas gali sutrumpinti akumuliatoriaus eksploatavimo laikg
dél vadinamojo atminties efekto. Taciau po keliy visiSky iSkrovimy ir [krovimy
akumuliatoriaus talpa gali atsistatyti (Zr. 6.9 skirsnj ,Akumuliatoriaus atstatymas®).
Panaudotus nikelio-metalo hidrido akumuliatorius galima perdirbti, taciau tam tikrais
atvejais valstybés [statymai gali drausti tokius akumuliatorius iSmesti su buitinémis
atliekomis. Grazinkite juos platintojui.

Valdymo pultg Salinkite pagal vietos utilizavimo institucijos taisykles, nes prietaise gali bati
medziagy, laikomy pramoninémis atliekomis.

kampinj |étaeig| antgal ir variklio antgalj utilizuokite kaip medicinines atliekas.

Toliau iSvardytais atvejais gamintojas neprisiima jokios atsakomybés.

Prietaisas naudojamas ne pagal naudojimo ir prieZitiros instrukcijose nurodytg paskirt.
Gamintojo nejgalioti asmenys atliko keitimo ar remonto darbus.

Naudojamos ne originalios arba skyriuje STANDARTINES DALYS (Zr. 6.1 skyriy)
nenurodytos dalys.

Instrumento [0Zis dél netinkamo naudojimo.

Priedy ar prietaiso gedimai dél sterilizavimo: ,X-SMART™ Plus® néra sterilizuojamy daliy
(iSskyrus alkding).

5. Nepageidaujamos reakcijos

Nepageidaujamy reakcijy nezinoma.
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6. Nuosekliosios instrukcijos

Prie$ pradédami naudoti visg prietaisa perskaitykite skirsnj [SPEJIMAI (Zr. 3 skirsnj), kad
suzinotuméte, ar reikia imtis ypatingy atsargumo priemoniu.

PrieS naudodami patikrinkite tiksly pakuotés turinj.

Darbo aplinkos salygos

- Naudojimas: patalpose

- Aplinkos temperatara: 10-40°C (50-104°F)
- Santykinis drégmé: 30-75 %

- Atmosferos slégis: 700-1060 hPa

- Originalig pakuote galima laikyti ir gabenti tokiomis aplinkos salygomis: nuo -10°C iki
+50°C (nuo 14°F iki 122°F), santykinis drégmé 10-85 % ir atmosferos slégis nuo
500 hPa iki 1060 hPa.

A ISPEJIMAS
DraudZiama prietaisg jrengti drégnoje vietoje arba ten, kur jis bty nuolat veikiamas bet kokio
skyscio.
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6.1. Standartin és sudedamosios dalys

X-SMART™ Plus* pristatomas su toliau iSvardytomis dalimis.

Valdymo blokas
Variklio antgalis su kabeliu ir jungtimi

X-SMART™ Plus® 6:1 kampinis |étaeigis antgalis

Variklio antgalio stovas

F tipo purSkimo antgalis (naudojamas tepimui)

Modelio ,Cincon Electronics Co. Ltd, TR30RAM180“ kintamosios srovés adapteris su ES,

JK, JAV ir Australijoje naudojamiems elektros lizdams pritaikytais keiCiamaisiais kistukais.
Sukimo momenty kortelé

Naudotojo vadovas

A o
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6.2. Valdymo skydelis

1 pav. Valdymo skydelis

1 MAITINIMAS ljungia ir iSjungia prietaisq (laikykite nuspaustg ilgiau nei
2 sekundes).

2 SPEED +/ - Reguliuokite sukimosi greitf (galima tik nuolatinio sukimo
sistemoms).

3 TORQUE +/ - Reguliuokite sukimo momento ribg (galima tik nuolatinio sukimo
sistemoms).

4+5 SYSTEM A |/ V¥ Keiskite instrumenty sistema.

6+7 FILE 4/ ) Keiskite INSTRUMENTZ sistemoje.

8 REV KeiCia instrumento sukimosi kryptj (galima tik nuolatinio sukimo
sistemoms). Be to, sukimosi krypt galima keisti sukantis
instrumentui.
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9

10

11

12
13

14

AUTO REV

CAL

MEMO

SOUND VOLUME
AC-IN LAMP

CHRG LAMP

Tik nuolatinio sukimo sistemoms; rinkités vieng i§ 3 automatines
krypties pakeitimy rezimy (zr 6.6.4 skirsnj ,Automatinés krypties
pakeitimy funkcija“):

AUTO REVERSING (AUTOMATIN—is krypties pakeitimas):
pasiekus nustatytg stkio momentg — automatinis stabdymas ir
sukimasis atgal, tada — sukimasis pirmyn.

AUTO STOP (AUTOMATINIS STABDYMAS): pasiekus nustatytg
stkio momentg — automatinis stabdymas ir sukimasis atgal, tada —
stabdymas.

AUTO REVERSE OFF (AUTOMATIN is krypties pakeitimas
ISJUNGTA):  automatinés  krypties  pakeitimy  reZimas
nesuaktyvintas.

Kalibruoja kampinj létaeig| antgalj, kad bty uZztikrintas sukimo
momento tikslumas, kiekvieng kartg pakeitus arba sutepus
kampinj létaeigj antgal]  (laikykite nuspaustg ilgiau nei 2
sekundes).

Iraso greiCio, sukimo momento ribiniy, verciy ir automatinio krypties
pakeitimo rezimo pakeitimus kiekvienai sistemai, kur yra galimi
pakeitimai (laikykite nuspaustg ilgiau nei 2 sekundes).

Reguliuoja garsumo lyg;.

Svietia zalia spalva, kai valdymo blokas yra prijungtas prie
elektros tinklo.

Sviedia arba bliksi oranzine spalva, kai jkraunamas akumuliatorius
arba atstatymo rezimu (zr. 6.9 skirsnj ,Akumuliatoriaus

atstatymas®) ir esant klaidos basenai (zr. 8 skirsn| ,Klaidos
kodas®).
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6.3. Skyst yjy kristal y ekranas

2 pav. Skystujy kristaly ekranas
6 7 8 9

CiveD | P> | T | Q)

SYETEM FILE

i — PROTAPER G D
s — 250.. =

TORGUE

«—3.0. 1

2

1 SYSTEM Rodoma pasirinkta instrumenty sistema (zr. 6.6.1 skirsnj
»instrumenty biblioteka®).

2 FILE Rodoma pasirinktaS (-0s) instrumentas (-és) (zr. 6.6.1 skirsnj
Hnstrumenty biblioteka®).

3 SPEED Rodo instrumento sukimosi greicio verte (i$jungta kintamos
sukimosi krypties sistemose).

4 TORQUE Rodo sukimo momento verte (iSjungta kintamos sukimosi

krypties sistemose).

5 TORQUE BAR Rodoma juostiné diagrama, kurioje matyti variklio
apkrovos lygis instrumentui sukantis nuolatinio sukimosi rezimu
(iSjungta kintamos sukimosi krypties sistemose).

6 AUTO REVERSE Rodomas pasirinktas automatin io krypties pakeitimo reZzimas
(iSjungta kintamos sukimosi krypties sistemose).

Galima rinktis 3 rezimus (zr. 6.6.4 skirsnj , Automatin io krypties
pakeitimo funkcija®):

AUTO
AUTO REVERSING: rev<

AUTO
AUTO STOP: reve)
AUTO REVERSE OFF:

(néra Zenklo)
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7 SUKIMOSI KRYPTIS

Rodo esamag instrumento sukimosi kryptj.

Gali bati rodomi 3 zenklai:

| priek| (laikrodzio rodyklés kryptimi) nuolatinis
sukimasis

Atgal (prieSinga laikrodzio rodyklei kryptimi) nuolatinis
sukimasis

Kintamos krypties sukimasis

8 AKUMULIATORIUS Rodo likusios akumuliatoriaus jkrovos kiekj. Kai akumuliatorius
ikraunamas, zyma keiciasi (zr. 6.5.5 skirsnj ,Akumuliatoriaus

|krovimas®).

B B8O

=5 PASTABA

VisiSkai jkrauta
Liko mazdaug 30-80 % [krovos.

Liko maziau nei 30 % jkrovos. Tokiu atveju gali bati
nesuaktyvinama automatin io krypties pakeitimo
funkcija (zr. 6.6.4 skirsnj ,Automatin io krypties
pakeitimo funkcija“).

Akumuliatorius iSsikrové arba labai Zema
akumuliatoriaus {tampa. |kraukite akumuliatoriy
(zr. 6.5.5 skirsnj ,Akumuliatoriaus jkrovimas®).

Likutinés akumuliatoriaus jkrovos Zymé rodo jtampa. Kai variklio antgalis veikia didele
apkrova, gali atrodyti, kad akumuliatoriaus jkrovos Zyma rodys mazesne |krova.

9 GARSUMO LYGIS Rodo esamg garsumo lygj (zr. 6.5.7 skirsnj ,Garsumo lygio
reguliavimas®).

Gali bati rodomi 3 Zenklai:

<)

Aukstas garsumo lygis
Zemas garsumo lygis

Ribotas isjungimas
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6.4. ParuoSimas

1. Prietaisg ir priedus atsargiai iSimkite i pakuotés ir iSdéliokite ant lygaus pavirSiaus.

2. Patikrinkite, ar yra visi skirsnyje STANDARTINES SUDEDAMOSIOS DALYS (zr. 6.1
skirsnj) iSvardytos dalys.

3. Nuo valdymo skydelio nupléskite apsaugine plastiking plévele.

A ISPEJIMAS

Jeigu S prietaiso iStekéty bet kokio skyscio, nedelsdami nutraukite jrengimo procedirg ir
ISsiyskite {renginj platintojui.

6.5. Jrengimas

6.5.1.Kintamosios srov és adapterio prijungimas
1. Pasirinkite kiStuka, tinkantj jasy naudojamiems elektros tinklo lizdams.

3 pav. Elektros tinklo kistukai

Ant maitinimo bloko dvejy kontakty uzdékite reikiama kiStuka ir spauskite link fiksatoriaus
mygtuko (B), kol jis spragtelédamas uZsifiksuos. Norédami pakeisti kiStuka, nuspauskite
fiksatoriaus mygtuka (B) (zr. 3 pav.).
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4 pav. Maitinimo ir variklio antgalio jungtys

18V1674

2. Prie$ pirmakart naudodami [kraukite akumuliatoriy (zr. 6.5.5 skirsnj ,Akumuliatoriaus
lkrovimas®):
a. |junkite kintamosios srovés adapteri | elektros tinkla.
b. Tvirtai jkiSkite kintamosios srovés adapterio kiStukg | kistukinj lizdg (A — zr. 4 pav.)
kairéje prietaiso puséje.
c. Prie$ pirmakart naudodami iki galo |kraukite akumuliatoriy.

A ATSARGIAI
Norédami atjungti kabelius, traukite laikydami tik uz jungties vidurio. Netraukite paties kabelio.

6.5.2. Variklio antgalio prijungimas ir atjungimas

Prijungimas
Sulygiuokite laido kistuko Zyma = su bloko kistukinio lizdo zyma A (B - zr. 4 pav.) kairéje
prietaiso puséje ir kiskite kiStuka, kol uZsifiksuos.

Atjungimas
Suimkite uz kistuko Ziedo ir ji patraukite. Nesukiokite jokia kryptimi.
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6.5.3. kampinio | étaeigio antgalio prijungimas ir atjungimas

Prijungimas

kampinj létaeigj antgal| galima prijungti 6 reguliuojamose galvutés padétyse. Sulygiuokite
alklinés padéties nustatymo kaistelius su variklio antgalio padéties nustatymo grioveliais ir
|statykite galvute, kol spragtels (Zr. 5 pav.).

Atjungimas
kampinj létaeigj antgal] iSimkite traukdami tiesiai atgal (Zr. 5 pav.).

5 pav.

A ATSARGIAI
* Pries$ [statydami ir iStraukdami alklinés galvute iSjunkite maitinima.
 Patikrinkite, ar kampinis |étaeigis antgalis tvirtai [statyta | variklio antgal.

6.5.4. instrumento jstatymas ir iStraukimas

instrumento jstatymas

ki galo jstumkite instrumentaq | fiksatoriy.

Truputj pasukite instrumentg, kol uzsifiksuos uzrakto mechanizmas. Stumtelkite | vidy, kad
spragtelétu.

instrumento iSémimas
Paspauskite mygtuka ir iStraukite instrumento (Zr. 6 pav.).

6 pav.

e T

J—
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A ATSARGIAI

Pries [statydami arba iStraukdami instrumentg  iSjunkite maitinima.

Kai instrumentas uzsifiksuos, paméginkite jg lengvai trukteléti, kad patikrintuméte, ar ji
gerai laikosi.

Visada iSvalykite anga, | kurig jstatoma instrumentas. Dél | fiksatoriy patekusiy neSvarumy
gali sumazeti fiksuojamoiji galia.

6.5.5. Akumuliatoriaus jkrovimas

X-SMART™ Plus“ maitina jkraunamas nikelio-metalo hidrido (NiMH) akumuliatorius.

1.

2.
3.

4.

Saugiai [kiSkite kintamosios srovés adapterio kiStukg | elektros kistukinj lizdg (zr. 6.5.5
skirsnj ,Akumuliatoriaus jkrovimas®).

Dega Zalia AC-IN (KINTAMOSIOS SROVES [VESTIES) lemputé.

Vidinis mikrokompiuteris patikrina likutine akumuliatoriaus [krova ir, jeigu reikia, pradeda
lkrovos procedarg. |krovimo metu siZiebia lemputé CHRG ([KROVIMAS).

Kai lemputé CHRG (|[KROVIMAS) uzgesta, jkrova yra baigta.

23" PASTABOS

Norint [krauti akumuliatoriy nereikia jjungti prietaiso.
|siZiebia lemputé AC-IN (KINTAMOSIOS SROVES |VESTIS), rodanti, kad prijungtas
maitinimo Saltinis. Ji neuzgesta net baigus krauti akumuliatoriy. |krovos bikle tikrinkite
pagal lempute CHRG (JKROVIMAS).
Standartiné jkrovimo trukmé yra mazdaug 5 valandos, taiau ji priklauso nuo naudojimo
intensyvumo, akumuliatoriaus baklés, temperatiros ir nuo to, ar akumuliatorius yra naujas,
ar senas.
Naudojant seng akumuliatoriy, Zymiai sutrumpéja jkrovos ir naudojimo trukmeé.
Akumuliatoriaus jkrovimo metu matuojama jo temperatira.
Tad jeigu gaminys yra vietoje, kurioje staigiai kinta temperatlra (pvz., Salia saules
apSvie€iamo lango, Salia oro kondicionieriaus orapités arba radiatoriaus), gali bati, kad
akumuliatorius bus nepakankamai jkrautas.
Gaminj laikykite ir jkraukite vietoje, kurioje mazai keiciasi temperatara.
Akumuliatorius automatiSkai jkraunamas prijungus prie elektros tinklo, net jeigu aparatas
yra jjungtas. Taciau naudojant variklio antgal jkrovimas sustabdomas siekiant apsaugoti
akumuliatoriy.
Siais atvejais jkrovimo procedira gali neprasidéti:

=  Akumuliatoriaus temperatira yra per zema arba per auksta (mazesné nei 0°C

(32°F) arba aukstesné nei 40°C (104°F)).
» Akumuliatoriaus jtampa yra pakankama (tai nebatinai reiskia, kad akumuliatorius
visiSkai jkrautas).
= Neprijungtas akumuliatorius.
» Akumuliatoriaus jtampa yra nejprasta (Zr. 8 skyriy ,Klaidos kodas®).
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6.5.6. Kalibravimas

Si funkcija naudojama siekiant sumazinti variklio antgalio sukimosi greigio svyravimus ir
kampinio létaeigio antgalio sukimo momento skirtumus.

Kalibruoti rekomenduojama naudojant naujg / kitg kampin| Iétaeigj antgalj arba po ilgo veikimo,
nes dél ilgalaikio naudojimo, valymo ir sterilizavimo veikimo savybés gali pakisti.

1.

ISjunkite maitinima.

2. Prijunkite ,X-SMART™ Plus® 6:1 kampinj |étaeigj antgalj prie variklio antgalio.

3.

Prijunkite kintamosios srovés adapter; ir patikrinkite, ar dega lemputé AC-IN
(KINTAMOSIOS SROVES |VESTIS).

|junkite maitinima.

Laikykite nuspaustg mygtukg CAL (KALIBRAVIMAS) (10) (Zr. 1 pav.) ilgiau nei 2 sekundes.
Kalibruojant ekrane rodomas uzrasas:

CONTRA-ANGLE CALIBRATION

IN PROGRESS

Variklio antgalis pradeda suktis: nieko nedarykite, kol variklis sustos.
Pasibaigus kalibravimo procesui, antgalis nustoja suktis, ir ekrane rodoma:

CONTRA-ANGLE CALIBRATION

OK

Tada grgzinama pradiné ekrano bisena.

33" PASTABOS

Bet kada galite sustabdyti kalibravimo procesg isjungdami maitinima.

Kalibruoti reikia kaskart sutepus ar po sterilizavimo i$ naujo uzdéjus kampinj létaeig|
antgalj, bet ne reiau kaip kartg per savaite (zr. 6.11.2 skirsnj ,kampinio |étaeigio antgalio
tepimas“ ir 6.12 ,Valymas, dezinfekavimas ir sterilizavimas®).

Si funkcija neveikia, jeigu neprijungtas maitinimas per kintamosios srovés adapteri.
Kalibravimo metu nelieskite ir neapkraukite kampinio Iétaeigio antgalio griebtuvo.
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6.5.7. Garsumo lygio reguliavimas

Galima nustatyti 3 skirtingus garsumo lygius: auk$ta, Zema ir riboto i§jungimo (tylus signalas
pasigirsta patvirtinimo arba klaidos metu, bet jo neblna, kai antgalis sukasi atgaline kryptimi, ir
pasiekus sukimo momento ribing verte).

1. Paspauskite garsumo lygio (12) mygtuka (zr. 1 pav.).
2. PasikeiCia signalo garsumas ir garsumo zyma skystujy kristaly ekrane.

33" PASTABOS
» Paskutiné garsumo lygio nuostata iSlieka net jei prietaisas isjungiamas.
 Jeigu atliekama numatytujy parametry atstata, nustatomas aukstas garsumo lygis.

6.6. Naudojimas

6.6.1. instrument y biblioteka

Prietaise diegta instrumenty biblioteka su jau uzprogramuotomis toliau iSvardytomis NiTi
(nikelio-titano lydinio) sistemomis.

A. Nuolatinio sukimosi sistemos
o ,Gates"
o PathFile™*
o Protaper® Universal®
» ,Program* (atskiros programos)

B. Kintamos sukimosi krypties sistemos
,WaveOne ™*
» RECIPROC®

Gamintojas pasilieka teise naujinti dildZiy bibliotekg ir | jq jtrauktas sistemas.

A ISPEJIMAI

Laikykités endodontiniy instrumenty gamintojo pateikty naudojimo instrukcijy.

 Ekrane rodoma instrumenty sistema bitinai turi atitikti naudojama instrumenta. Sio
nurodymo itin svarbu laikytis, kad nebdty netinkamai naudojamos kintamos sukimosi
krypties ir nuolatinio sukimosi INSTRUMENTAI.

» Sukimo momento ir greiCio vertes instrumenty gamintojai gali keisti nepraneSdami. Todél
prieS naudojant reikia bibliotekoje patikrinti iS anksto nustatytas vertes. Ekrane rodomos
sukimo momento vertés yra tikslios ir patikimos tik tada, jei ,X-SMART™ Plus‘ 6:1

s
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6.6.2. Prietaiso jjungimas ir iSjungimas

ljungimas
llgiau nei 2 sekundes laikykite nuspaude MAITINIMO mygtuka. Rodomas pasveikinimo langas.

Tada ekrane bus rodoma pirmoji sistemos instrumentas, kuris buvo paskutiné naudota pries
iSjungiant prietaisa.

Cley | pp | @ | Q)

SYSTEM FILE

PROTAPER @ |
250.. ([

TORRUE

3.0.

ISjungimas
llgiau nei 2 sekundes laikykite nuspaude MAITINIMO mygtuka.

3" PASTABA
Jeigu praeina 10 minuciy neatliekant jokiy veiksmy, maitinimas automatiskai i$sijungia
(automatinio maitinimo ijungimo funkcija).

6.6.3. Variklio antgalio jjungimas ir iSjungimas

« Trumpai paspaudus [JUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka, variklio antgalis ima suktis. Dar
kartg paspaudus mygtuka, jis sustoja.

« ligiau nei vieng sekunde palaikius nuspaustg [JUNGIMO / ISJIUNGIMO mygtuka, variklio
antgalis ima suktis ir veikia, kol mygtukas nuspaustas. Atleidus mygtuka, jis sustoja.

IJUNGIMO /

ISJUNGIMO j
mygtukas \

<y

3" PASTABA
Jeigu norite atlikti tikslyjj sukimosi greiCio ir sukimo momento ribinés vertés reguliavima,
paspauskite atitinkamai mygtukg SPEED (GREITIS) arba TORQUE (SUKIMO MOMENTAS).
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6.6.4. Automatin € krypties pakeitimo funkcija
Yra 3 skirtingi automatin iai krypties pakeitimo rezimai:

AUTO REVERSING (AUTOMATIN IS KRYPTIES PAKEITIMAS:

Jeigu naudojant jrenginj apkrova pasiekia i$ anksto nustatytg ribine verte, variklio antgalis
automatiSkai suksis atbuline kryptimi. Jeigu apkrova sumazeéja, variklio antgalis automatiskai
ima vél suktis tiesiogine kryptimi.

Ll S &

I # » Jeigu apl!rova iSlieka,

Apkrova turi bti, kad ne baty dild & suksis atbuline kryptimi.
virSyta sukimo momento Jeigu apkrova sumazinama,
ribiné verté

Tolesnis jkélimas uz i§
anksto nustatyty riby
Sukim o momento
ibiné yertg

Sukimasis tiesiogine kryptimi Sukimasis atbuline kryptimi Sukimasis tiesiogine kryptimi

8 pav.

AUTO STOP (AUTOMATINIS STABDYMAS):

Jeigu naudojant jrenginj apkrova pasiekia i$ anksto nustatytg ribine verte, variklio antgalis
automatiSkai suksis atbuline kryptimi. Jeigu neleistina apkrova panaikinama, variklio antgalis
nustoja suktis. Tokiu atveju skystujy kristaly ekrane pakaitomis rodoma ,e « <" ir SUKIMOoSi
greitis.

Jeigu norite, kad instrumentas vél suktysi pirmyn, dukart paspauskite |[JUNGIMO /
ISJUNGIMO mygtuka.

o — -

L’D Q
' Jeigu apkrova liks, dildé

Apkrova turi bati, kad nebaty I suksis atb uiine kry ptimi

virSyta sukimo momento X .
ribiné verté Jeigu apkrova sumazinama,

Tolesnis jkélimas
uz i$ anksto nustatyty riby
Sukimo momento ribine verté

Sukimasis tiesiogine kryptimi Sukimasis atbuline kryptimi Stabdymas

9 pav.

AUTO REVERSE OFF (AUTOMATIN IS KRYPTIES PAKEITIMAS ISJUNGTAS):

Jeigu naudojant jrenginj apkrova pasiekia i$ anksto nustatytg ribine verte, variklio antgalis
automatiSkai sustos ir nesisuks atbuline kryptimi. Tokiu atveju skystujy kristaly ekrane
pakaitomis rodoma ,= - <" ir sukimosi greitis.

Jeigu norite, kad dildé vél suktysi pirmyn, dukart paspauskite [JUNGIMO / ISJUNGIMO

mygtuka.
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Kai variklio antgalis sukasi ir apkrova pasiekia mazdaug puse nustatytos ribinés sukimo

momento vertés, pasigirsta pavojaus signalas (ekrane rodoma juosta ).

Garsas keiCiasi, kai apkrova artéja prie sukimo momento ribinés vertés (ekrane rodoma juosta
i).

33" PASTABOS

. Sl funkcija galima tik nuolatinio sukimosi rezimu.
 Sifunkcija nesuaktyvinama sukantis atbuline kryptimi.

 Kai likusios akumuliatoriaus talpos Zzyma rodo E E esamos variklio antgalio galios
gali nepakakti iS anksto nustatytai sukimo momento ribinei vertei pasiekti. Tokiu atveju
automatin(és)io krypties pakeitimo unkcija nebus suaktyvinama. Jeigu reikia didelés
sukimo jégos, naudokite kintamosios srovés adapterj arba naudokite prietaisa, kai likusi

akumuliatoriaus talpa rodo ).
 Jeigu variklio antgaliu ilgg laikg dirbama didele apkrova, jis gali automatiskai sustoti, kad
neperkaisty. Tokiu atveju trumpam nutraukite darbg variklio antgaliu, kad jis atvéstu.

6.7. instrument y sistemos pasirinkimas

Norédami rinktis kitg instrumenty sistema, paspauskite SYSTEM (SISTEMA) mygtuka
A arba'V¥ . Ekrane rodoma instrumenty sistema ir yra pasirinktoji sistema.

6.7.1. Nuolatinio sukimosi instrument y sistemos
Pasirinkus instrumenty sistema, ekrane automatiSkai rodoma pirm asis sistemos instrumentas.

GO | P> | | )

SYSTEM FILE

PROTAPER a1
250.. (1

TORZUE

3.0.

Norédami pasirinkti kit instrumenta, paspauskite mygtuka FILE (nsTRumeNTAS) B>
Norédami pasirinkti ankstesne d instrumenta, paspauskite mygtuka FILE (NSTRUMENTAS) d.

A ISPEJIMAS

Kintamos sukimosi krypties instrumenty nenaudokite nuolatinio sukimosi rezimu.
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6.7.2. Kintamos sukimosi krypties instrument y sistemos

,WaveOne™* ir RECIPROC?® instrumentai yra specialiai skirtos naudoti kintamos krypties
rezimu, kai instrumentas pirmiausia sukasi grezimo kryptimi, o tada atbuline kryptimi, kad
atlaisvinty instrumenta. Krypties kaitaliojimo kampai yra tikslds ir yra bldingi instrumento ir ,X-
SMART™ Plus* konstrukcijai.

Pasirinkus vieng i§ pirmiau nurodyty kintamos sukimosi krypties instrumenty, ekrane po
sistemos pavadinimu rodoma RECIPROCATING (KINTAMA SUKIMOSI KRYPTIS).
Sistemos kintamos krypties instrumentai rodomos ekrano desinéje.

SYSTEM FILE

WAVE-ONE GID
C D
RECIPROCATING E.

& ISPEJIMAS

Nuolatinio sukimosi instrumenty nenaudokite kintamos sukimosi krypties rezimu.

3" PASTABOS

» Kintamos sukimosi krypties instrumenty parametry, |skaitant greitj ir sukimo momenta,
keisti negalima.

» Kintamos sukimosi krypties instrumentus galima atskirti nuo nuolatinio sukimosi
instrumenty pagal jy specialig konstrukcijg: spiralé yra atvirk$cia ir ant aSies yra spalvotas
plastikinis Ziedas.

 Dirbant kintamos sukimosi krypties reZimu automatin iokrypties pakeitimo funkcija neveikia.

 Kintamos sukimosi krypties rezimu, artéjant prie sukimo momento ribinés vertés, pasigirsta
garsinis signalas. Jeigu taip nutinka, nespauskite instrumento | Saknies kanalg, bet
iStraukite instrumenta i$ Saknies kanalo ir iSvalykite griovelius.

 Pasiekus didziausig stikio momenta variklis sustoja. Tokiu atveju iStraukite instrumenta i$
danties Saknies kanalo, iSvalykite griovelius ir vél jjunkite varikl].
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6.7.3. ,Program®, skirta nuolatinio sukimosi instrument y sistemoms

Kad baty patogiau, prietaisas pristatomas su 8 programomis — numatytomis sukimo momento
it greiio vertémis (Zr. 13 skyriy ,Program* — atskira nuolatinio sukimo programa).

Cived | P> | T | )

SYSTEM FILE

PROGRAM &

250..

TORGUE

0.6

Norédami pasirinkti kita programos numerj, paspauskite mygtuka FILE (NSTRUMENTAS) P>.
Norédami pasirinkti ankstesnj programos numerj, paspauskite mygtukg FILE (NSTRUMENTAS) 4.

» Norédami Sias reikSmes keisti atskirai, jas tiesiog perraSykite toliau apraSytu badu. Taip
galite sudaryti savg instrumenty sekg neatsizvelgdami | instrumenty gamintojo ar
rekomenduojamas sekas.

» Kaip atstatyti numatytasias reikSmes, zr. 6.8 skirsnyje ,Gamintojo numatytieji parametrai‘.

» Norédami jrasyti atskiras nuostatas, zr. 13 lentele skyriuje ,Program“ — atskira nuolatinio
sukimo programa.

6.7.4. Greicio ir sukimo momento keitimas

33" PASTABOS
» Kintamos sukimosi krypties sistemy greicio ir sukimo momento keisti negalima.
Kol variklio antgalis sukasi, greitj ir sukimo momentg galima keisti, taCiau negalima jrasyti.

Kai pasirenkate norimg nuolatinio sukimosi instrumentg, paspauskite mygtukus + arba -
SPEED (GREITIS), kad pasirinktuméte norima greicio nuostata.

Kai pakeiCiama numatytoji greicio vertés nuostata, SPEED (GREITIS) rodoma skliausteliuose.
Jei nepaspaudziamas mygtukas MEMO (ATMINTINE) ir nauja reik3mé nejraoma, jos naudoti
negalima ir ji pradingsta, pasirinkus kitg instrumento parametro reikSme.

Greicio nuostatg galima reguliuoti nuo 250 iki 1000 aps. per min. 50 aps. per min. padalomis ir
nuo 1000 iki 1200 aps. per min. 100 aps. per min. padalomis.

Spauskite mygtukus + arba - TORQUE (SUKIMO MOMENTAS), kad pasirinktuméte norimg,
sukimo momento nuostata.

Kai pakei¢iama numatytoji sukimo momento vertés nuostata, TORQUE (SUKIMO
MOMENTAS) rodoma skliausteliuose.

Jei nepaspaudziamas mygtukas MEMO (ATMINTINE) ir nauja reikdmé nejra3oma, jos naudoti
negalima ir ji pradingsta, pasirinkus kitg instrumento parametro reikSme.
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Galima nustatyti nuo 0,6 iki 4,0 Ncm sukimo momento nuostatg 0,1 Ncm padalomis.
Visy nuolatinio sukimosi instrumenty sistemy uzprogramuotos stkio momento ir greicio
reikSmes gali bati keiCiamos atskirai.

A ATSARGIAI
PrieS naudodami variklio antgalj patikrinkite, ar pakeisti parametrai yra tinkami.

6.8. Gamintojo numatytieji parametrai

Norédami atstatyti pradinius numatytuosius parametrus, laikykités bendruyjy atstatos
nurodymu.

1. ISjunkite maitinima.

2. Prijunkite kintamosios srovés adapteri ir patikrinkite, ar dega lemputé AC-IN
(KINTAMOSIOS SROVES |VESTIS) (Zr. 6.5.1 skirsnj ,Kintamosios srovés adapterio
prijungimas®).

3. Laikykite nuspaude MAITINIMO mygtukg ilgiau nei 2 sekundes ir tuo paciu metu
spustelékite mygtukg MEMO (ATMINTINE).

» Proceso metu ekrane rodoma:

FACTORY DEFAULT PARAMETERS

LOADING

* Procesui pasibaigus, ekrane rodoma:

FACTORY DEFAULT PARAMETERS

OK

» Tada ekrane grazinama pirmoji instrumenty bibliotekos sistema.
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33" PASTABOS

Si funkcija nesuaktyvinama, jeigu prietaisas nemaitinamas per kintamosios srovés
adapterj.

Nepamirskite, kad atlikus numatytujy parametry atstatos procedirg dingsta visos
individualios nuostatos.

6.9. Akumuliatoriaus atstatymas

Nikelio-metalo hidrido akumuliatoriy, jkrovos talpa gali sumazéti, jeigu prietaisas trumpai
naudojamas ir nuolat jkraunamas. Sis reiSkinys vadinamas atminties efektu. Akumuliatoriaus
atstatymo funkcija skirta tokiai problemai iSspresti.

1.

ISjunkite maitinima.

2. Prijunkite kintamosios srovés adapteri ir patikrinkite, ar dega lemputé AC-IN

(KINTAMOSIOS SROVES |VESTIS) (Zr. 6.5.1 skirsnj ,Kintamosios srovés adapterio
prijungimas®).

Laikykite nuspaude MAITINIMO mygtukg ilgiau nei 2 sekundes ir tuo paciu metu
spustelékite mygtuka REV (APGRAZA).

Kurj laikg sklinda garsinis signalas ir suaktyvinamas akumuliatoriaus talpos atstatymo
rezimas. Tuo metu létai bliksi lemputé CHRG (JKROVIMAS).

Akumuliatorius automatisSkai iSkraunamas ir jkraunamas. Toks procesas trunka mazdaug
10 valandy.

Jeigu norite nutraukti §j procesa, laikykite nuspaustg MAITINIMO mygtukg ilgiau nei

2 sekundes.

[=3" PASTABOS

Si funkcija nesuaktyvinama, jeigu prietaisas nemaitinamas per kintamosios srovés
adapter;.

Sios funkcijos nebitina naudoti kiekvieng kartg jkraunant. Si funkcija naudotina tik jeigu
sutrumpéjo veikimo trukmé (net jeigu akumuliatorius yra palyginti naujas).

Nekartokite akumuliatoriaus atstatymo funkcijos po trumpo laiko. Tai gali sustiprinti
atminties efekta.

Si funkcija yra efektyvus atminties efekto problemos sprendimas. Tagiau dél
akumuliatoriaus techniniy savybiy gali bati, kad problema nebus iSspresta i§ karto.
Rekomenduojama kartoti §j procesa kelis kartus.
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6.10. Programin és jrangos versijos pateiktis

1. [junkite maitinima ir rinkités nuolatinio sukimo instrumento sistema.
2. llgiau nei 2 sekundes laikykite nuspaude mygtukus + ir - TORQUE (SUKIMO
MOMENTAS).

» Ekrane bus rodoma prietaiso programinés jrangos versija, pavyzdziui:

SOFTWARE VERSION

0000

» Tada ekrane grgzinama pirmoji instrumenty bibliotekos sistema.

6.11. Prieziura

6.11.1. Akumuliatoriaus keitimas

X-SMART™ Plus* maitina jkraunamas akumuliatorius. Ji galima jkrauti 300-500 karty,
priklausomai nuo prietaiso eksploatavimo salygy.

Akumuliatoriy reikia keisti, jeigu sutrumpéja eksploatavimo trukmé arba [krovimo trukmé,
arba susilpnéja sukimo jéga, ir akumuliatoriaus atstatymo funkcija Sios problemos
neissprendzia.

Keisdami akumuliatoriy bdtinai vadovaukités skyriuje AKUMULIATORIAUS KEITIMO
ATSARGUMO PRIEMONES pateikta informacija. Atkreipkite démesj, kad bendrové ,Dentsply
Maillefer neprisiima atsakomybés uz gedimus ir triktis, atsiradusius nepaisius skyriuje
AKUMULIATORIAUS KEITIMO ATSARGUMO PRIEMONES pateiktos informacijos.

A AKUMULIATORIAUS KEITIMO ATSARGUMO PRIEMONES

» Negalima atidaryti jokiy kity aparato daliy, iSskyrus akumuliatoriaus dangtelj.

 |sigykite ir naudokite tik gamintojo rekomenduojamg akumuliatoriy. Kiti akumuliatoriai gali
sugadinti prietaisa, sprogti arba juose gali pratekéti skystis.

» Nekeiskite akumuliatoriaus Slapiomis rankomis, nes gali trumpai susijungti grandiné ir |
prietaisg gali patekti drégmes.
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Akumuliatoriaus skyrius yra aparato uzpakalinéje dalyje; jo dangtelis priverztas varztu, esanciu
[renginio apacioje.

ISjunkite maitinima.

. Atjunkite kintamosios srovés adapter;.

. Atsuktuvu iSsukite dangtelj laikant] varzta.

Pastumkite dangtelj Siek tiek Zemyn rodyklés kryptimi (apacios link) ir ji nuimkite.

ISimkite akumuliatoriy, ir, laikydami uZ jungties, iStraukite laida.

—

S

A ATSARGIAI

 Prie$ keisdami akumuliatoriy pasirpinkite, kad nebdty prijungtas kintamosios srovés
adapteris.

 Traukiamg akumuliatoriaus laidg laikykite uz jungties. Antraip galite pazeisti laida.

6. |kiSkite akumuliatoriaus laido kiStukg | prietaiso kiStukinj lizda, atsizvelgdami | poliSkumo
etikete akumuliatoriaus skyriuje ir atsargiai, kad neblty suspaustas laidas, |dékite
akumuliatoriy | skyriy..

A ATSARGIAI
Jeigu sunku [kisti jungt], gali bati netinkamas poliSkumas. Neméginkite [kisti kiStuko jéga.

7. Uzdarykite akumuliatoriaus dangtelj.
8. Atsuktuvu prisukite varztg. Nesukite per stipriai.

9. Prie$ naudodami akumuliatoriy, jj {kraukite.

3" PASTABA

Panaudotus nikelio-metalo hidrido akumuliatorius galima perdirbti, taCiau tam tikrais atvejais
valstybés statymai gali drausti tokius akumuliatorius iSmesti su buitinémis atliekomis.
Gragzinkite juos platintojui.

6.11.2. Alkunés tepimas

» Tepkite tik alkiing. Rekomenduojama naudoti ,X-SMART*“™ purskala.
» Sutepti reikia po kiekvieno naudojimo ir pries sterilizuojant.
1. Mazdaug 10 stkiy uzsukite purskimo antgalj ant purskalo.

F tipo purskimo antgalis

Alkdné L
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2. |statykite purSkimo antgal] | uZpakaline alkinés priedo dalj ir 2-3 sekundes purkskite |
alkiinés galvute, kol i$ jos ims tekéti tepalas.

3. Prie$ jungdami suteptq alkiing prie variklio antgalio, nuvalykite tepalo pertekliy. Pastatykite
alkine ant galo arba atremkite kampu, kad dél gravitacijos iStekéty tepalas. IStekéjus
tepalo pertekliui pritvirtinkite alking.

& ISPEJIMAS

Netepkite variklio antgalio.

A ATSARGIAI
 Laikykite alkiine tvirtai, kad ji neatsikabinty dél purskalo slégio.
» Nenaudokite purskalo indelio dugnu aukstyn. Bus purskiamos tik dujos, o ne alyva.

6.12. Valymas, dezinfekavimas ir sterilizavimas

6.12.1. Jzanga

Higienos ir sanitarinés saugos sumetimais, siekiant iSvengti uzkrato, kampinj Iétaeigj antgal
reikia valyti, dezinfekuoti ir sterilizuoti prie$ kiekvieng naudojima. Tai taikytina pirmajam ir
visiems kitiems naudojimams.

6.12.2. Bendrosios rekomendacijos

* Naudokite tik tuos dezinfekuojamuosius skyscius, kuriy veiksmingumas patvirtintas
(itrauktus | VAH / DGHM saradus, turinius CE Zyméjima, patvirtintus FDA ir Kanados
sveikatos tarnybos), ir naudokite juos laikydamiesi dezinfekuojamojo tirpalo gamintojo
naudojimo instrukcijy.

= Nenaudokite valikliy su chloru.
= Nenaudokite balikliy arba dezinfekanty su chloru.

» Savo paciy saugumui naudokite asmenines saugos priemones (pirstines, akinius, kauke).

» Naudotojas atsako uz gaminio sterilumg pirmojo ciklo ir visy kity naudojimy metu bei uz
pazeisty arba nesvariy instrumenty (net ir po sterilizavimo) naudojimo pasekmes.

» Vandens kokybé turi atitikti vietos teiseés aktus. YpacC tai taikytina paskutinio skalavimo
vandeniui arba plovimo ir dezinfekavimo jrenginyje naudojamam vandeniui.

» Nesterilizuokite variklio antgalio, valdymo bloko, kintamosios srovés adapterio arba variklio
antgalio stovo. Po kiekvieno naudojimo visus daiktus, kurie lietési su infekcinémis
be aldehidy), kurie jtraukti | VAH / DGHM sarasus, turi CE Zyméjima ir FDA bei Kanados
sveikatos tarnybos patvirtinima.

» Endodontin ius instrumentus sterilizuokite pagal gamintojo pateiktas naudojimo
instrukcijas.
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6.12.3. Nuoseklioji proced ura

Tik alkdinei.
# |Naudojimas Darbo rezimas Ispéjimas
1 | ParuoSimas Nuimkite kampinj létaeigj antgalj nuo
variklio antgalio ir iSimkite
instrumentus i$ fiksatoriaus.
2 | Automatinis valymas | |dékite kampinj létaeigj antgalj | - Stebékite, kad kampinis létaeigis antgalis

plovimo ir
dezinfekavimo
[renginyje

plovimo ir dezinfekavimo jrenginj (Ao
verté > 3000 arba ne maZziau nei 5
min. 90 °C / 194 °F temperatiroje).

nesiliesty su kitais instrumentais,
rinkiniais, atramomis arba talpyklémis.

- Vadovaukités gamintojo instrukcijomis dél

koncentracijos ir poveikio trukmés (dar zr.
bendrasias rekomendacijas).

Naudokite tik patvirtintus valymo ir
dezinfekavimo jrenginius pagal EN ISO
15883, kurie yra reguliariai priziarimi ir
sukalibruojami.

Prie$ pereidami prie kito etapo
pasirtpinkite, kad alkiné baty sausa.

Apzilra

Apzitrékite kampinius étaeigius

antgalius ir atrinkite turinCias defekty.

Jeigu kampiniai létaeigiai antgaliai
nesvarios, jas reikia iSvalyti ir dezinfekuoti
dar karta.

Prie$ supakuodami sutepkite kampinj
létaeigj antgalj tinkamu purSkalu.

Pakavimas

Supakuokite kampinius létaeigius
antgalius | sterilizavimo maiSelius.

Patikrinkite, ar nesibaigé gamintojo
nurodytas maiSelio tinkamumo laikas.
Naudokite pakuote, atsparig iki 141°C
(286°F) temperatdrai ir atitinkancig EN
ISO 11607 reikalavimus.

Sterilizavimas

3 minutes sterilizuokite garais 134°C
(274°F) temperataroje.

Naudokite EN 13060, EN 285
reikalavimus atitinkancius autoklavus.
Taikykite patikrintg sterilizavimo
procedirg pagal ISO 17665.

Atlikite autoklavavimo prietaiso technine
apzidra, kaip nurodyta gamintojo.
Naudokite tik Sig rekomenduojamg
sterilizavimo procedura.

Patikrinkite veiksminguma (ar nepaZeista
pakuoté, ar néra drégmés, ar nepakito
sterilizacijos indikatoriy spalva, taip pat
fizinius ir cheminius integratorius,
skaitmeninius cikly parametry jrasus).
Veskite Zurnala, pagal kurj galima atsekti
proceddras.
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# |Naudojimas

Darbo rezimas

Ispéjimas

Laikymo salygos

Laikykite kampinj létaeigj antgal
sterilizavimo pakuotéje, sausoje ir
Svarioje vietoje.

- Negalima uztikrinti sterilumo, jeigu atvira,
pazeista arba sudrékusi pakuoteé.

- Prie§ naudodami patikrinkite pakuote ir
kampinj létaeigj antgalj (ar nepazeista
pakuoté, ar néra drégmés, taip pat jos
tinkamumo laikotarpy).

7. Techniniai duomenys

Prietaisas atitinka IEC60601-1 saugos, IEC60601-1-2 EMS (elektromagnetinio suderinamumo)
standarty ir atitikties CE zenklinimo reikalavimus.

C€

0459

7.1. Jrenginio klasifikacija

|l klasés jrenginys:

Apsaugos nuo elektros smugio tipas:

[l

* Apsaugos nuo elektros smugio laipsnis:
(]

B tipo taikoma dalis: R

» Apsaugos nuo vandens patekimo laipsnis kaip nurodyta galiojanCios redakcijos

IEC 60529: IPX0

» Aparato atsparumas aplinkai, kurioje degls anestetikai turi sglyCio su oru, deguonimi arba
azoto oksidu: negalima naudoti aplinkoje, kur degis anestetikai turi salycio su oru,
deguonimi arba azoto oksidu.
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7.2. Pagrindin és gaminio specifikacijos

X-SMART™ Plus* valdymo blokas

Modelis NE274/NE298

S.ukimo TBTED 0,6—4,0 Ncm nuolatinio sukimosi rezimu
diapazonas

Greicio diapazonas 250-1200 aps./min. nuolatinio sukimosi rezimu

Vardiné jvestis

18 V nuolatiné jtampa 0,5A

Krovimo trukmé Apie 5 val.
Matmenys P 107 x 1196 x A 107 mm
Svoris 980 ¢

X-SMART™ Plus* variklio antgalis

Modelis EMOSM
Matmenys @22,6x1133,5mm
Svoris 150 g (su variklio antgalio laidu)

X-SMART™ Plus* kampinis |étaeigis antgalis

Modelis

MF6

Perdavimo santykis

6:1

Dildés strypo tvirtinimas

@ 2,35 mm ISO1797-1 1 tipas

Griebtuvo tipas

Mygtukas

Svoris

364¢
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X-SMART™ Plus* kintamosios srovés adapteris

TR30RAM180
Modelis

CINCON ELECTRONICS CO., LTD
|vestis 100-240 V kintamoji jtampa 47-63 Hz
ISvestis 18 V nuolatiné jtampa 1,67 A
Matmenys P62 x137xA109 mm
Svoris 300¢g

NAUDOJIMO APLINKOS SALYGOS

Temperatira

10-40 °C (50104 °F)

Drégn drégme

30-75 %

Atmosferos slégis

700-1060 hPa

GABENIMO IR LAIKYMO SALYGOS

Temperatira

-10-50 °C (14-122 °F)

Drégn drégme

10-85 %

Atmosferos slégis

500-1060 hPa
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8. Klaidos kodas

Jeigu variklio antgalis sustoja dél nejprastos situacijos, kaip antai triktis, perkrova arba
gedimas dél netinkamo naudojimo, automatiskai patikrinama valdymo bloko bisena.
Nustatoma trikties priezastis ir skystujy kristaly ekrane rodomas klaidos kodas. Jeigu rodomas
klaidos kodas, iSjunkite ir vél jjunkite maitinimg bei patikrinkite, ar teberodomas tas pats klaidos
kodas. Jeigu kodas vis dar rodomas, Zr. instrukcijas, pateiktas tolesnés lentelés stulpelyje
,Patikra / koreguojamieji veiksmai*.

Pavyzdziui, klaidos atveju gali bati rodoma:

ERROR
CODE E-06

3" pASTABA
KeiCiant akumuliatoriy, kai prijungtas kintamosios srovés adapteris, ekrane gali bati rodomas
netinkamas klaidos kodas.
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Klaidos |Klaida Priezastis Patikra / koreguojamieji
kodas veiksmai
Variklio E-00 |Savitikra Elektros grandinés triktis. Kreipkités | platintoja.
antgaho. E-01  |Antsrovis Variklio antgalis yra uzblokuotas | Sumazinkite apkrova.
sukimosi metu 2 .
(esant automatinés apgrazos
rezimui).
Variklio antgalio laido grandiné | Kreipkités | platintoja.
yra trumpai sujungta.
E-02 | VirSjtampis Elektros grandinés triktis. Kreipkités | platintoja.
E-03  |Variklio antgalio Variklio antgalio laidas yra Tinkamai prijunkite variklio

jutiklis

atjungtas.

antgalio laida.

Sugedes jutiklis (Holo IC).
Nutrauktas laidas (signalo linija).

Kreipkités | platintoja.

E-04 | Variklio perkaitimas | Variklio antgaliu buvo gana ilgai |Prie$ tesdami darbg leiskite
dirbama didele apkrova. varikliui atausti.
E-05 |Impulsinés Nejprasta [tampa susidarée Kreipkités | platintoja.
amplitudinés paleidimo / stabdymo
moduliacijos grandingje.
grandiné Paleidimo / stabdymo
impulsinés amplitudinés
moduliacijos grandinés triktis
(,L Slide“).
E-06  |Rotoriaus blokuoté | Variklio antgalis paleidimo metu | SumaZinkite apkrova.
yra uzblokuotas.
Sugedusi kampinis létaeigis Kreipkités | platintoja.
antgalis
Variklio triktis.
Sugedes jutiklis (Holo IC).
Nutrauktas laidas (signalo,
maitinimo linija).
E-08  |Antsrovis Trumpai sujungtos grandinés Kreipkités | platintoja.
laidas (maitinimo linija).
Variklio apvijy trumpasis
jungimas.
E-09 |ITRIP Sugedes variklis ir grandiné. Kreipkités | platintoja.
|krovimo metu |E-10 | Akumuliatoriaus Akumuliatoriaus srové per maza | |dékite akumuliatoriy, |
srové arba per didelé. Akumuliatorius | akumuliatoriaus skyriy arba
yra nejkrautas arba nejdétas.  |jj pakeiskite.
E-11 Ekranas Sugedes ekrano valdiklis. Kreipkités | platintoja.
E-12 |Zema Akumuliatoriaus jtampa yra per ||dékite akumuliatoriy |

akumuliatoriaus
[tampa

Zzema. Akumuliatorius nejdétas
arba baigési akumuliatoriaus
eksploatavimo laikas.

akumuliatoriaus skyriy arba
jl pakeiskite.
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Klaidos |Klaida Priezastis Patikra / koreguojamieji
kodas veiksmai
E-13  |Auksta Akumuliatoriaus jtampa yra per |Kreipkités | platintoja.

akumuliatoriaus
{tampa

auksta (grandinés triktis).

E-14 | Temperatira Temperatira neatitinka darbinés | Naudokite prietaisg, kai
neatitinka darbinés | temperatiros diapazono arba  |temperatira atitinka
temperatiros sugedo akumuliatoriaus skyriaus |darbinés temperatiros
diapazono termistorius. diapazong, arba pakeiskite

akumuliatoriy.
Kita E-15 | Akumuliatorius Akumuliatorius skleidzia Pakeiskite akumuliatoriy.
nejprastai kaista pernelyg didel| karstj. Jeigu kaista naujas
akumuliatorius, gali bati
elektros grandinés triktis.
Kreipkités | platintoja.

E-16 | Skystyjy kristaly Sugedes skystuyjy kristaly Kreipkités | platintoja.
ekranas ekranas.

Kalibravimo  |E-18 | VirSija virSutine ribg | Baigési variklio antgalio arba Pakeiskite variklio antgalj
metu E-19 | Nesiekia apatinés kampinio leétaeigio antgalio arba kampinj létaeigj

ribos

eksploatavimo laikas.

antgalj
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9. Trik €iy diagnostika

Jeigu atsiranda sutrikimy, prieS kreipdamiesi | platintojg patikrinkite Siuos dalykus. Jeigu né
viena nurodyta priezastis netaikytina arba jeigu atlikus koreguojamuosius veiksmus sutrikimas

iSlieka, gali bati, kad gaminys sugedo. Kreipkités | platintoja.

X-SMART™ Plus* valdymo blokas ir kintamosios srovés adapteris

Triktis Priezastis Sprendimas
Nejjungtas maitinimas. Neprijungtas kintamosios srovés Patikrinkite sujungima.
adapteris.
Kintamosios srovés adapterio Patikrinkite sujungima.

kiStukas nejjungtas | elektros lizdg
arba elektros lizde néra jtampos.

ISsikrové akumuliatorius.

|kraukite akumuliatoriy arba naudokite
kintamosios srovés adapter.

Nejstatytas akumuliatorius.

|statykite akumuliatoriy arba naudokite
kintamosios srovés adapter.

Perdegé vidinis saugiklis.

Kreipkités | platintoja.

Nedega lemputé AC-IN
(KINTAMOSIOS SROVES
[VESTIS).

Neprijungtas kintamosios srovés
adapteris.

Patikrinkite sujungima.

Kintamosios srovés adapterio
kiStukas nejjungtas | elektros lizdg
arba elektros lizde néra jtampos.

Patikrinkite sujungima.

Perdegé vidinis saugiklis.

Kreipkités | platintoja.

Perdegé kintamosios srovés
adapterio saugiklis.

Kreipkités | platintoja.

Neveikia kintamosios
srovés adapteris. Lemputé
CHRG ([KROVIMAS)
neveikia.

Nejstatytas akumuliatorius.

|statykite akumuliatorius.

Akumuliatorius visiSkai arba beveik
[krautas.

Tai ne gedimas.

Akumuliatoriaus temperatira per
Zema.

Jeigu akumuliatoriaus temperattra

yra Zzemesne nei 0°C (32°F),
akumuliatoriaus krauti negalima.
Kraukite akumuliatoriy Siltoje patalpoje.
Stebékite, kad patalpoje
nesikondensuoty drégmé.

Akumuliatoriaus temperatira per
auksta.

Jei kraunamas akumuliatorius Siek tiek
su8yla, tai yra normalu. Jeigu
akumuliatorius yra karstas esant
[prastinéms salygoms, tai gali bati
nejprasta. Kreipkités | platintoja.

Rodomas klaidos kodas.

Zr. 8 skyriy.
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X-SMART™ Plus* variklio antgalis

variklio antgalio laidas.

Triktis Priezastis Sprendimas
Nesisuka variklio antgalio | Neprijungtas variklio antgalio laidas. |Patikrinkite sujungima.
isvadas. Pazeistas variklio antgalis arba Kreipkités | platintoja.

Nesisuka variklio antgalio
iSvadas (rodomas klaidos
kodas E-01).

UzZstrigo kampinis létaeigis antgalis

ISvalykite arba pakeiskite alkiine.

Trumpasis jungimas variklio antgalyje
arba jo laide.

Kreipkités | platintoja.

Nesisuka variklio antgalio
iSvadas

(‘e = epakaitomis
rodoma ,---“ ir sukimosi
greitis).

UzZstrigo kampinis létaeigis antgalis

ISvalykite arba pakeiskite kampinj
létaeigj antgalj

Trumpasis jungimas variklio antgalyje
arba jo laide.

Kreipkités | platintoja.

ljungus maitinima sklinda
garsinis signalas, ir variklio
antgalis nesisuka.

Maitinimas jjungtas esant
nuspaustam [JUNGIMO /
ISJUNGIMO mygtukui.

Patikrinkite [JUNGIMO / ISJUNGIMO
mygtuka.

Trumpasis [JUNGIMO / ISJIUNGIMO
mygtuko jungimas.

Kreipkités | platintoja.

Variklio antgalis tebesisuka.

Variklio antgalis sukasi dél
[JUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuko.

Sustabdykite sukimasi [JUNGIMO /
ISJUNGIMO mygtuku.

Nuolatinio sukimosi
instrumentas jstrigo Saknies
kanale.

Nustatyti netinkami instrumento
parametrai.
Instrumentas pernelyg spaudZiamas.

Pakeiskite sukimosi krypt| mygtuku REV
(APGRAZA). Paleiskite variklj ir atsargiai
iStraukite instrumenta.

Pakaitinio sukimosi
instrumentas jstrigo Saknies
kanale.

Instrumentas pernelyg spaudziamas.
Pernelyg retai valoma instrumentas.

Sugriebkite instrumentg replémis ir
bandykite iSimti traukdami ir Svelniai
sukdami pagal laikrodzio rodykle.

10.Garantija

Gamintojas pirmajam pirkéjui suteikia gaminio garantijg medziagy ir gamybos defektams, jeigu

s

X-SMART™ Plus* garantinis laikotarpis yra 36 ménesiai (taCiau kampiniam |étaeigiui antgaliui
suteikiama 12 ménesiy garantija) nuo jsigijimo datos.

Jeigu gaminys sugenda per 30 dieny nuo jrengimo (pirmojo paleidimo), nedelsdami kreipkités |
platintojg (turékite atitinkama pirkima patvirtinant] dokumenta).
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11.Gaminio likvidavimas

v

NEISMESKITE SU BUITINEMIS ATLIEKOMIS!
Si gaminj ir visas jo dalis batinai atiduokite likviduoti platintojui.

12.Simboli y paaisSkinimas

Serijos numeris

Gamintojas

Pagaminimo data

Il klasés jrenginys

B tipo taikoma dalis

Démesio, zr. eksploatavimo instrukcijas

Zr. naudojimo instrukcijg,

Perdirbimas. NEISMESKITE SU BUITINEMIS ATLIEKOMIS! : Sj gaminj ir visas jo dalis btinai
atiduokite likviduoti platintojui.

| I i > > [O)[L R |2

Nuolatiné srové (maitinimo bloko jungtis)

Galima apdoroti autoklave nurodytoje temperatiroje

Jeigu pakuoté atidaryta, preké nekei¢iama

Tinkamai nesilaikant instrukcijy gali bati sugadintas gaminys arba suzeistas naudotojas ar
pacientas.

a %

™ =
2 > 1= 8
n < >I< (¢]
;' >
o (@]
>

Papildoma informacija, veiklos ir naSumo aiskinimas.

PRIEDAS )
Elektromagnetiné spinduliuoté ir atsparumas (angly k.) Zr. 42 psl.
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13.,Program®“ — asmenin €& nuolatinio sukimosi
programa

Nustatydami asmenines stikio momento ir greicio reikSmes, lenteléje jrasykite instrumento dydj
ir atitinkamas reik8mes (i$samesnés informacijos zr. skirsnj 6.7.3):

Dildés eilés
Nr.
01

Dildés tipas Ncm Aps./min.

02

03

04

05

06

07

08

Programos numatytosios nuostatos:

Dildi;s eilés Nem Aps./min.

r.
01 0,6 250
02 10 250
03 15 250
04 20 250
05 25 250
06 3,0 250
07 35 250
08 40 250

Kaip atstatyti numatytasias reikSmes, zr. 6.8 skirsnyje ,Gamintojo numatytieji parametrai®.
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APPENDIX

Electromagnetic Emissions and Immunity (English)

Guidance and manufacturer's declaration - electromagnetic emissions

The device is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the user of the
device should ensure that it is used in such an environment.

Emission test Conformity Electromagnetic environment - guidance

RF Emissions The device uses RF energy only for its internal function.

Group 1 Therefore, its RF emissions are very low and are not likely to cause
CISPR11 . . . .
any interference in nearby electronic equipment.

RF Emissions
CISPR 11 Class B
The device is suitable for use in all establishments, including domestic
Harmonic emissions establishments and those directly connected to the public low-voltage
Class A power supply network that supplies buildings used for domestic
IEC 61000-3-2 DUrpoSes.
Voltage fluctuations/
flicker emissions Complies

IEC 61000-3-3
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Guidance and manufacturer's declaration - electromagnetic immunity

The device is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the user of the device

should ensure that it is used in such an environment.

Immunity test IEC 60601 Compliance level EIectromagngtic environment -
test level guidance
Floors should be wood, concrete or
i ic tile.
Electrostatic + 6 KV contact £ 6 kV contact ceramic e | _
discharge (ESD) | | 8KV air +8 KV air If floors are covered with synthetic
[EC 61000-4-2 - - material, the relative humidity should
be at least 30%.
Electrical fast + 2 kV for power + 2 kV for power Mains power quality should be that of
transient/burst supply lines supply lines a typical commercial or hospital
IEC 61000-4-4 + 1 kV for input/output £ 1 kV for input/output environment.
Surge +1 kV line(s) to line(s) £ 1KV line(s) to line(s) g/lte;n;gf (‘g?;gﬁgglzﬁohuég t;tealthat of
IEC 610004-5 | 2KV line(s) to earth + 2KV line(s) to earth P P

environment.

Voltage dips, short

<5% Ut (>95% dip in Ur)
for 0,5 cycle

40% Ur (60% dip in Ur)

< 5% Ur (>95% dip in Ur)
for 0,5 cycle

40% Ur (60% dip in Ur)

Mains power quality should be that of
a typical commercial or hospital
environment.

ggﬁgg ?/(e)n?izsg:s for 5 cycles for 5 cycles If the user of the device requires
on power supply continued operation during power
input ines 70% Ur (30% dip in Ur) 70% Ur (30% dip in Ur) mains interruptions, it is recommended
IEC 610004-11 | for25 cycles for 25 cycles that the device be powered from an
uninterruptible power supply or a
<5%Ur (>95% dipinUr) | <5% Ur (>95% dip in Ur) battery.
for 5 sec for 5 sec
Power frequency Power frequency magnetic fields
(50/60Hz) should be at levels characteristic of a
. 3Am 3 A/m : e . ;
magnetic field typical location in a typical commercial
IEC 61000-4-8 or hospital environment.

NOTE: Ur is the a.c. mains voltage prior to application of the test level.
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Guidance and manufacturer's declaration - electromagnetic immunity

The device is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the user of the device

should enssure that it is used in such an environment.

Immunity test "tEC ebslh CRTIEE: Electromagnetic environment - guidance
est level level

Portable and mobile RF communications equipment should be
used no closer to any part of the device, including cables, than
the recommended separation distance calculated from that
equation applicable to the frequency of the transmitter.
Recommended separation distance:
d=12P

Conducted RF |3 Vrms 3Vrms d=12VP 80MHz to 800 MHz

IEC 61000-4-6 | 150 kHz to 80 MHz d=23VP 800 MHzto 2,5 GHz
Where P is the maximum output power rating of the transmitter
in watts (W) according to the transmitter manufacturer and d is
the recommended separation distance in meters (m).

Radiated RF 3Vim 3Vim

IEC 61000-4-3 {80 MHz to 2,5 GHz Field strengths from fixed RF transmitters, as determined by an

electromagnetic site survey 2, should be less than the
compliance level in each frequency range ®.

Interference may occur in the vicinity of equipment marked with
the following symbol:

( i)))

NOTE 1: At 80MHz and 800MHz, the higher frequency range applies.
NOTE 2: These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and
reflection from structures, objects and people.

a Field strengths from fixed transmitters, such as base stations for radio (cellular/cordless) telephones and land
mobiles radios, amateur radio, AM and FM radio broadcast and TV broadcast cannot be predicted theoretically with

accuracy. To assess the electromagnetic environment due to fixed RF transmitters, an electromagnetic site survey should

be considered. If the measured field strength in the location in which the device is used exceeds the applicable RF

compliance level above, the device should be observed to verity normal operation. If abnormal performance is observed,

additional measures may be necessary, such as reorienting or relocating the device.

b Over the frequency range 150 kHz to 80 MHz, field strengths should be less than 3 V/m.
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Cables and Maximum Shield

. Connector Complies with
accessories length

RF emissions, CISPR11, Class B/ Group 1
1.65m Unshielded | Plastic Harmonic emissions, IEC 61000-3-2, Class A
Voltage fluctuations/ flicker emission

Motor Handpiece
cord

IEC 61000-3-3
Electrostatic discharge (ESD) IEC 61000-4-2
Surge IEC 61000-4-5

Voltage dips, short interruptions and voltage

. . variations on power supply input lines
AC Adapter 1.80 m Unshielded Plastic IEC 61000-4-11

Power frequency (50/60Hz) magnetic field
IEC 61000-4-8

Conducted RF |EC 61000-4-6
Radiated RF  IEC 61000-4-3

Recommended separation distances between portable and mobile RF communications equipment and the device

The device is intended for use in an electromagnetic environment in which radiated RF disturbances are controlled. The
customer or the user of the device can help prevent electromagnetic interference by maintaining a minimum distance between
portable and mobile RF communications equipment (transmitters) and the device as recommended below, according to the
maximum output power of the communications equipment.

Rated maximum output power Separation distance according to frequency of transmitter
of transmitter (m)
(W)
150 kHz to 80 MHz 80 MHz to 800 MHz 800 MHz to 2,5 GHz
d=12VP d=12VP d=23P
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 38 3.8 7.3
100 12 12 23

For transmitters rated at a maximum output power not listed above, the recommended separation distance d in meters
(m) can be estimated using the equation applicable to the frequency of the transmitter, where P is the maximum output
power rating of the transmitter in watts (W) according to the transmitter manufacturer.

NOTE 1: At 80 MHz and 800 MHz, the separation distance for the higher frequency range applies.
NOTE 2: These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and
reflection from structures, objects and people.
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